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200998-2026 - Konkursas

Vokietija — Betono remonto darbai — Gl Stahl- und Massivbau B145, Projekt Tunnel Moorkamp
OJ S 58/2026 24/03/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Hamburger Hochbahn AG

E. pastas: 000@hochbahn.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto geleZinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Gl Stahl- und Massivbau B145, Projekt Tunnel Moorkamp
AprasSymas: Grundinstandsetzung eines ca. 130m langen Tunnelabschnitts, Baujahr 1913.
Teilerneuert 1954. Betoninstandsetzung, Betonarbeiten, Stahlbau, Korrosionsschutz,
einschliel3lich Nebenarbeiten: Entfernen der geschadigten Bausubstanz am Massivbau
Entschicht der Stahlkonstruktion Instandsetzen der Betonflachen, verdammen der Risse durch
Injektion Instandsetzen der Stahlkonstruktion (EXC3) Korrosionsschutz aller Stahlteile gem.
BASt-Blatt 100
Proceduros identifikatorius: 39bbb694-4752-4593-a627-44633039b83f
Vidaus identifikatorius: 284705
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262330 Betono remonto darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45442200 Antikoroziniy dangy jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hamburger Hochbahn AG Steinstrale 20
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20095
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Sunkus profesinis nusizengimas: Neben den Ausschlussgriinden gem. §123 und 124 GWB
gelten ggf. weitere Ausschlussgrinde, die in den Vergabeunterlagen zu finden sind.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Gl Stahl- und Massivbau B145, Projekt Tunnel Moorkamp
Apradymas: Grundinstandsetzung eines ca. 130m langen Tunnelabschnitts, Baujahr 1913.
Teilerneuert 1954. Betoninstandsetzung, Betonarbeiten, Stahlbau, Korrosionsschutz,
einschlieRlich Nebenarbeiten: Entfernen der geschadigten Bausubstanz am Massivbau
Entschicht der Stahlkonstruktion Instandsetzen der Betonflachen, verdammen der Risse durch
Injektion Instandsetzen der Stahlkonstruktion (EXC3) Korrosionsschutz aller Stahlteile gem.
BASt-Blatt 100. Die Hauptmengen betragen: Betonersatzsystem 350 m? Spritzbeton
/Schutzbeton 500 m? Korrosionsschutz 600 m?
Vidaus identifikatorius: 284705

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262330 Betono remonto darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45442200 Antikoroziniy dangy jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hamburger Hochbahn AG Steinstrale 20
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20095
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 15/02/2027
Trukmeés pabaigos data: 21/11/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: Nachweis Uber Berufs- oder Handelsregisterauszug nach
MafRgabe der Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem es ansassig ist. Die
Auszlge durfen nicht alter als 6 Monate sein.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgrinde
gemal GWB §§123 vorliegen. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgriinde

gemall GWB §§ 124 vorliegen. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgrinde
gemald § 21 Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG vorliegen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur VERORDNUNG (EU) 2022/576 DES
RATES vom 8. April 2022

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber die Entlohnung gemal} gesetzlicher
Regelungen zum Mindestlohn

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Die Bescheinigung des Finanzamtes in Steuersachen sowie
die Unbedenklichkeitserklarungen der Krankenkasse, bei denen die meisten Beschaftigten
versichert sind, sind beizufigen. Die Bescheinigungen durfen nicht alter als 12 Monate sein.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis aktuelle Haftpflichtversicherung mit mind. 3 Mio.
EUR Deckungssumme pro Schadensfall.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens der
letzten 3 Geschaftsjahre. Erklarung Uber den Umsatz flr vergleichbare Leistungen, die
Gegenstand der Vergabe sind, in den letzten 3 Geschaftsjahren.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eine Referenzliste mit mind. 3 Referenzprojekten inkl.
Korrosionsschutz im Ingenieurbau und 3 Referenzprojekten inkl. Betoninstandsetzung im
Ingenieurbau (bei Bietergemeinschaft gemeinsame Liste ausreichend, gebundener
Nachunternehmer flr Angebot und Ausfiihrung als Referenzgeber ist ebenfalls zulassig) aus
den letzten 7 abgeschlossenen Geschéaftsjahren mit einer Einzelauftragssumme (pro
Referenz) von = 500 T€ netto (Ausschlusskriterium).

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Kopie Herstellerqualifikation fur Stahlbauten nach DIN EN
1090 EXC3 (das Zertifikat eines gebundener Nachunternehmers fur Angebot und Ausfuhrung
ist ebenfalls zulassig).

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:
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Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: 100 Prozent. Der Preis ist alleiniges Zuschlagskriterium.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/152962
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: siehe Vergabeunterlagen
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 27/04/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden (vgl. §51 Abs. 2 und 3 SektVO).
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft mit bevolimachtigtem Vertreter.
Bietergemeinschaften haben mit Angebotsabgabe eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Erklarung (Bietergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der die verbindliche Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur
die Durchfliihrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem Auftraggeber rechtsgeschaftlich
vertritt, in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist ,
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese Bietergemeinschaftserklarung
nicht mit Angebotsabgabe eingereicht oder ist diese nicht von allen Mitgliedern im Original
unterschrieben, wird die betreffende Bietergemeinschaft vom Vergabeverfahren
ausgeschlossen.
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Finansinés sglygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg
Informacija apie perzitros terminus: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprufungsverfahren geltend gemacht werden
kann, 30 Kalendertage nach der Veréffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB istder Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat 2. Versté3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Hamburger Hochbahn AG
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Hamburger Hochbahn AG
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procedidras: Behorde flr
Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Hamburger Hochbahn AG
Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hamburger Hochbahn AG
Registracijos numeris: DE811239681
Padalinys: Bereich Baueinkauf
Pasto adresas: Steinstralle 20
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20095
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: 000@hochbahn.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: https://www.hochbahn.de/de
Pirkéjo profilis: https://www.hochbahn.de/de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis del kitiems pirkéjams skirty darbu, prekiy ar paslaugy
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg
Registracijos numeris: 02000000-KBSW000001-97
Padalinys: Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Pasto adresas: Neuenfelder StralRe 19
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 21109
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Amt fur Verwaltung, Recht und Beteiligungen
E. pastas: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428403230
Fakso numeris: +49 40427940097
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ba432419-e5e4-40c6-9edb-90c173a00b24 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 23/03/2026 10:18:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 200998-2026

OL S numeris: 58/2026

Paskelbimo data: 24/03/2026
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